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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96,

A e o ox .

iCLONE

CUSTOM MADE STEEL FORGING

VITTONE s1l - Fraz. Gallenca n. 6 ~ 10087 YALPERGA (To) - Italy
Tel./Ph, +39 0124.617145 (r.a.} - Fax +39 0124,617781

Cap. Soc. € 624.000f.v. - C.F. /Part, IVA 00530230010

YAT N* IT 00530230010 - C.C.I.A.A. Torino 00530230010

Web site: www.vittonesrl.com e-mail: vittone@vittonesrl.com
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Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DE| CICLAMINE 4 -

70026 MODUGNO .
Teli0805858111

Merce da Consegnare Az o

VIA DEI CICLAMINI 4 ~

P

P R

BA® . .
Fax:0805858554

Intertek  Intertek 70026 MODUGNO ~
C.H, 0037599 C.H, 0059854-01 . Tel:0805858411 .
Trasporta a Mezzo Parto Causale Trasporto * . e f
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita | :
Agente Codice Cllente Codice Fiscale Partita IVA
. . “40'10000163 04836850728 IT 04886850728
Vs leer. Ordlne del Num 5500041 320
gos | 1300.91 RING GEAR .
Vs Cod.: 2511130091 - - -
Lotto: 261423-C o
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 .
Q:) Qg\yq\ R KUEHNE+NAGEL Skl
' [BA) -
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE . '
Quantita dichiarata: -
Quantita effetiiva: |
Tipe Imballaggio: '.:é'n'
Quantita lmballi: .
Conformita alle schede d' lmballo. E - .
Data ¢ lo: é[ 1
Firma i
Totale Colll Peso Netto Peso Lorde Volume Aspetto Esteriore Del Benl s
4 3360,0000 KG 3800,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Trasportalore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
BETIE] Dald/OfaInido Trasporte .|
[Jv 27/05/19 .

Nr.Doc.




U.TL NR
MUCU 002864.2

Slgillo Nr, /Seal Nr. /Plomb

§L7§01 06

*1102393*

1.102.393

1)

Hittenta (Cognonte,Noms, Staf)
Sentler (Nama,Address, Cuunt.'y)

Expdditeur {Norn,Adresse,Pays) =

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO

CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

LETTERA DI VETTURA
NR. 201947073 -

(INTERNAZIONALE)

{INTERNATIONAL) CONSIGNMENT

Questo traspario, se intemazionale, & soltomasso, nonostante qualunque clausola contraria alla

convenziane relativa al eeniratfo di trasperto internazionals di merc! su strada {CMR}, This candapeif

Intor fs notwithst g any clause io the confrary, subject to the convenclion on the contract for the

lntamahonal r.an{- B ol' guoda hy mad (CMR) Ce hansporf. sl est lnternaunnala. ast soumls nunobs!anl
ona A

1 4) " Slalure

Traspoﬂsto.re 1 Camer[j Transpnrtaur

G.T.S, - General Transport Service S.p.A.

2 B e g 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N, iscriz. albe
Dastinataira (Nom,Adrasse,Pays) BA/7458981/E
SVEVATRANS SRL Per cdine di / Ordsr recefived by / Par ordre de
VIA DEl GERANI 5
700268 MODUGNO IT
3) Luogo pravislo par la consegna delia merce (Localitd, Stato)
Place of delivery of the goods (Place , Counity}
Hleu prévi pour Ia livraison de la merchandise {Lieu,Fays)
ODUGNO tor] W] S Caners | Transporieur S s
M N L 5) SPIZ TRASPORTI SRL
Luogo e date dolfa presa In carlca daifa meree (Localild,Stalo,Dafg i
4) Place and date of faking over the goods {Pface.ﬂc'?ounmbafe) / VIA CUSAGO 276 Milana
Ligu of date de fa prise en charge de la merchandise (Liat,Pays,Date) Tel, Albo/Licens . Contratto22/2019
Vittone Islruzion! di carico fLoading Instructions / Instruction de chargement
Fraz, Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - - aluto al carico se necessarlo con
Valperga IT [TRANSPALLET
5) Documenli allagat!
techod Orario:
Documenis Da/From/Depuis AlTolA
o Packing List o Loading Iist Valperga - IT PIACENZA
_ Other 16) T | S ive Cariers | Transpoftetr St i
POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 4
Istruzion df scarice /Unloading Instructions / instruction da Iivralson
ARRIVA DA PC
29/05/2018 Orarig}4:00 - 15:00
Da/From/Dopuis AfTolA
GTS LAMAS]NATA Bari MODUGNG - IT
6) Denominaziona correnta dolla morce Numaro def collf Imballaggin Contrassegn! & numar 7) Pasa Jordo effeliivo 8) Voluma m®
Nafure of the goods Number of packages Mathod of packing Marks and nos Ka Volume m?,
Nafure do ta merchandise Nembra des colls Mod's d'smballage Marques ef numSrns Gross Welght KG Cubage m>
Codice NHM Descriziohe Peso lordo indic, Polds Brut K&
73102900 serbatoi fusti 24.000
9) i
1 0) Istruzion! del mitiente Riferimenio Cllente 1 7)
Sander’s Instruction Cuslomer Ref, 1 Pick up: Pedane a Pedane rese
Insiruction de l'expédieur Reféronce cient _~ ) O randera Nr. O Paliots retumed Nr.
27.05.201¢ I/ ETA Pallats to raturn Palettes rerdues
Modugno: latest 18)Trasporto combinate (intermadale)
20,05.2019 Combined Transport (Intermodal}
Transport combiné (intermodal}
Terminal df parienza Terminal di arfva
Dapartore tarminal Amival terminal
11 ) Riserva ed osservazion! def trasporiafore Terminal de départ Terminal d'smivée
Carrer's raservalions and observationa PIACENZA IT GTS'LAMASINATA - Bari IT
Rosorves, ef observations du Irensgorieur
G S.id
chauffeur présent au Shc wiake
. No \.r-.. cha:gemeﬁl 0025 MOdﬂgno fBA)
1 2) Istruzioniy to def nolo /s as to pay 3) Compilalo g # 8[0 [2(']1 0 / Cash on delivery /
for carrlage / Prescriotions daffranchisemsnt Esrabﬂ.'shed on 2805 9 gﬁm ement
o Franco/Fwd/Franc uAs:segnato!Pa:leon fra Bari (IT) la
Timbra o firna del tras rtatore, Timbra e firena,det tras N
24 ) Tirnbro e firma del mittente/caricatore 22) Slgnature and stamp o??he carrer 23 Signature and alamp of uﬁm@\f
Signature and stamp of tha sendarfloatar Slanature et iimbre du transoerieur Slanature st ﬂmlvélﬁﬁuoneur iEpy,
Signature et timbre de 'expéditeur/chargeur su i ﬁg d
SPIZ TRASFORTI SRL qu ags re ff oS
SPIZ OK Oraro di Ingresso Orario of usciia
VIA CUSAGO 275 Arrivel time Depariure iimg
. [ A‘w Heuro do dépast Haums damivde
20090 Milano IT Ls o ,__ —_ R
Targa Motrice Targa Rimerchio Targa Matrice Targa Rimerchle [ - ] £ K
Tractor number plate Traller number plate Tragtor number plata Tiraller nrumber plate - - - i
Numéro dimmatricolation Tractor numbar plate Numére Tractor number plate Lucgo
de Ja matrice 'immairlm!atim %:&B firma df dost M
e e b i —_— ,.._.__.,__.j ro & firma del destinédario
r—. } i ; Signatura and stamp of the conslgnes
[ - __J ! [ — Slanaluse at timbre du destinataira




